Vocabulary in Lessons 1-8
Required vocabulary is underscored. Click on each part of speech to access its list.
Nouns Pronouns Adjectives Verbs Adverbs Prepositions _Conjunctions Particles

Nouns

a6e}\¢oc ou = brother

adikia, og, n |n|ust|ce

abAnTne, ov, O = athlete

’AISI]C ou, 0= Hades, both the underworld and its god

AlVElO(C ov, O Aeneas (mythic Trojan hero said to have founded Rome)
aurre)\oc ou, N
AVATOUAG, TG, T| = rest, pause

&\)epcoﬂoc. OU, O = man (human being: f’] c’ivepwnoc means the woman)
a0180c, ov, O = bard

(,J(ITOpiO(, G, T) = straits, lack of a solution

&néoro}\oc ou, O = apostle

apyupoc ov, o —S|Iver

aosTn, O(DETT]C T] = excellence, virtue, courage

O(D)(Tl ne, n =beginning, rule

Bloc, ou, O = life

B(DUOC ou, O = altar

yscopyoc OTJ O = farmer

yvcoun TG, T) = proverb, opinion

yooviO(, O(C,ﬁ = corner

5!5&0K0()\0C, ov, O = teacher

8évSpov, ou, TO = tree, plant

SHUOKpO(TfO(, ac, f’] = democracy

8ikn, NG, 1 = justice

SO’EO(, ne, f‘] = reputation, glory

Soulog, ou, O = slave

8cdpov, ou, TO = gift

E,l /V (= n = eace

éKK)\T’IOiO(, oc, h = assembly: (later) church
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émeuuiq oc , T = desire
scho)\n ﬂC ﬁ = eplstle, letter
EpYOV, ou, TO = work, deed

Z:fp(,)g, 3ép(.OTOC, O = Love.
EUGYYEAIOV, OU, TO = gospel
EUTEAEICX, OC, ﬁ = thrift, frugality
guXT), EUXTC, T rayer

I]50VI], ne, I] pleasure

[]uspa, ac, !| = day

f’]pO(lO\), ov, Té = temple of the goddess Hera
‘ Hpuﬁc, OTJ 6 = Hermes, a Greek god
faAaooa, (Atic =TT ) G, T = sea
Gowaroc OU, O = death

680( (XC I] = goddess

Bsoc OU, 0 = god, God
encotUpOC. OU, O = treasury
fnpiov, ou, TO = wild animal, beast
’lO(TpCSC. U, O = doctor

1EQOV, OU, TO = temple

(I’THTOC ov, O = horse

|T’|00UC, Ino A. = Jesus. A contract noun, to be studied later
Icoawnc ou, O = John

Kap&a OC. T = heart

kepohr, Tic, 1= head

KOp[], ne, [| girl

KOOLIOG, OU, O = world

Kow)\n, r]c cup

KpO(UYT] T]C T] shouts, a shouting
KUDlOC ov, o = master, lord
)\leOC, ovu, o = = rock, stone
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)\6YOC, OU, O = story, reason; in Biblical Greek = word
’ €
)\UTI’T], ne, N = grief
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poBnTnG, ov, O = student, disciple
Mi)\cov = Milon of Croton
MOTJGO(, ne, ﬁ = Muse, one of the nine goddesses who protected arts and sciences
VO(\jTT]C, ou, O = sailor
VEQVIOG, OU, O = young man
VﬁOOC, ov, f’] = island. An exception: feminine noun in the 2nd declension.
\)éOOC ou, f‘] disease. An exception: feminine noun in the 2nd declension.
EEVOC oU, 0= quest/ host, stranger. Cf. xenophobia
00(\)0\), OU TO = carved image
OSOC, OU, T’| = way, journey. An exception: feminine noun in the 2nd declension.
0lKOC, OU, O = house
OlVOC, OV, O = wine
’C’)VOC, ov, o= donkey
mondiov, ou, TO = child
ﬁapdSEIGOC OU E) = garden, paradise
ne&ov, ov, TO = plain, field
1T8Tp0( ac, T] = rock, crag
TrT]YT] T]C T] = sprlng, source
TAaTELCX, n)\omslac T = wide road, street
mAolov, ou, TO = ship
TOIMTNG, OV, O = poet
TMOANEHOC, OU, O = war
MOAITNG, ov, O = citizen
TTOVOC, OV, O = toil, labor
TOTOHOC, OU, O = river
ch@qTO\{, OU, TO = the Sabbath
olym, NG, 1N = silence
GlTOG, OU, O = food
OTOI(SIOV ov, Té = stadium and the standard length thereof, a stade (app. 607 ft)
ouuuaxoc ov, o = aIIy
GUVO(YOYT], OUVO(YOYI‘IC n gathering, place of meeting, synagogue
ZpraTﬂC, ouG, ) (3rd declension) = Socrates




Tgﬁpoc, ou, E)/ = bull

TEKVOV, OU, TO = child

Té)(_\ln, ne, ﬁ = art, skill, cunning device
Té)\IJO(, ne, ﬁ = courage, daring

den, ne, h = chance, fortune, destiny
uioG, OV, 0= son

U}\T] ne, T] = wood

U1TVOC OU O —sleep

UﬂoKolTnC ou, 0 hypocrite
dapUOaKOV, OU, TO = drug, remedy
dBovoc, ou, O = envy. jealousy

d)i)\OC ov, E) = friend

Xopa, 6c, Tl = joy

XOIGTOC ou O = Christ

xpuooc ou, O = gold

xcopa oG, T] land, countryside
\IJU)(T] ne, T] breath of life, spirit, ghost; (later) soul
copa oc, T] = season, hour

Pronouns

EYQ = |

oU = you (s

i’EKETVOC = "that man," "that one," he

[(]IJETC = we

{JuETC = you (pl)

t’sKETVOl = "those men," "those," they (the plural nominative of éKETVOC)

Pronouns or Adjectives

TIG = who? which?

Ti = what?

AaAAoc, dAAR, dAAo = another




Adjectives

&YO(G(SC , 1], OV = good, brave
avSPEIoG, o, OV = brave, manly
YO()\O(BI]VCSV = (adjective used as a noun) sucking animal
581)\6‘5, ﬁ. oV = cowardly

SEIVCSC, ﬁ. OV _= terrible / wondrous
SiKO(lOC O( OV = just, righteous

EUOC T], OV = my (possessive adjective)
E)(eDOC O( OV inimical

BoupooTéC, T, GV = admirable
kabapoc, o. oV = pure

KO(KCSC, ﬁ. oV = bad, cowardly, evil
KO()\(SC. ﬁ. oV = fine, noble

UO(Kp(SC, &, OV = large, great

uéleTOC, N, OV = very great, the greatest
UEGOC, T}, OV = middle

UleéC. o, OV = small

VéOC, &, OV = new, young

,Opeéc, 1], OV = straight, correct
mAoUG10G, o, oV = rich

TOVNPOG, O, OV = wicked

God)éC, Ti, oV = wise

Qaproaioc, a, ov = Pharisee
xa)\enéc 7, OV = harsh, difficult
xpncluoc N, OV = useful

prGEOUC > )(pUOOUC )(pUOEO( > )(pUOT] )(pUOEOV > XpUOOUV golden (a contract adjective)

Verbs

ayoaboToléw > ayabomoldd, ayaBomoInow = to do good, to do what is right and proper
c’xyyé}\)\co, &yye}\ém > @ =toannounce

&yco, 6’(?,03 = to lead

O(’lceo/(voum = to perceive (through the senses). Cf "aesthetic."




aKOUG, KOUGOUOIL = to hear

OANOTTE = to change (someone or something into something else); &}\}\dTTouou = to exchange something (acc) for
somethmg else (gen)

auslﬁw ausl\pw = to exchange; GpelBopat = to alternate with one another

ava—Baive = to walk up or upon, embark

BO(IVOJ = to walk, come, go; O(VO(BO(!VOJ = to walk up or upon, embark; 510([30(1\)(0 = to cross; KO(TO(BO(!CCO = to_walk, go down;

TopaBaived = walk along
BO(}\}\OJ BO()\EOO > BO()\OJ = to throw on the ground
BGHTICCO BOHTTIGCO = to immerse, baptize
B}\O(TFTCO B)\O(\PCO = to harm
_Bou}\ouou = to want. Compare Latin volo, English "voluntary."
yi(y)vouot = to_become / come to be or be born
YI(Y)VCSOKOJ = to recognize, know
ypodw, ypo'(\pco = to draw, write
Wudeco Yuuvdoco = to train (someone); yuuvo’d;oum = to train (oneself), to exercise
Sio— Balvco = to cross
Sa— cbspco = to carry over, to differ
818ackw, 818a€w = to teach
SIOOKCO 5!(0&(0 = to chase, pursue
vacouw(Cco. —00 = to praise
£6¢Aco, £0EATI00 = to wish, to be willing to
§LU1, ECOUKI = to be
EEEGTI it is permitted possible (impersonal verb)
sovaCouou €pyoooual = to work
so)(ouou, £AeUcopail = to come or go
EU)(_OIJO(I = to pray
EOTIV = (he, she, it) is
EUPIOK), EUPTIOW = to find, discover
Exoo = to have
ﬁ\) = he, she, it was (imperfect of,EOTiV)
eaUUde, BaupaOw = to admire, wonder at
eepotm:‘lico, —0W = to heal, cure




edm, BUOC = to offer sacrifice

18pUcd, 18pUcE = to establish, build

KOXTO— BO(EVCO = to walk, go down

KOTO— BO(}\}\O) = to throw down

KAV, KeAIOW = to prevent

}\EYOJ }\sﬁw = to say, speak

)\81;303 }\EI\POJ = to pour

Aou, Aouow = to wash

)mco, }\UOOO = to loosen

uavBave, pobnoouat = tolearn

uapTUpéco HOPTUPIO = to bear witness

uevco ueveco > IJEVOJ = to wait, remain. The future will be studied later
VlKO(CO > m VIKT]OOJ = to win (a battle), defeat (an adversary)
v9u1;co, vo,uleoo . > coﬁ = to consider, deem

O,l,KTlpoo, ’O,lKTlpEco > @) = to pity, have pity upon

olouyal, omcouou = to suppose, think, believe

opl(;co oplsm > @ = to separate from, delimit

nalCco = to play

1TC(IOJ TI‘C(IOCO = to strike

Tapo—PRaive = to walk along

MAPEIUL (TaPd -+ eiui) = tobe present

nqpsxoo, napsgco = to provide (cf. EX0D).

1T(IU03, TrO(UOCO = to stop (someone or something); 1T(XUOLIO(I = to cease, come to a halt
me1Beo, TMElOW = to persuade; TeiBopan = to listen to, obey (someone in the dative)
TEUTC, MEUPED = to send

TV = to drink

TMOTEUW, TIOTEUOW = to trust, have belief

oM TEU [ TOAMITEUOUG! = to be a citizen

ﬂpOO—B}\éﬁco, —\/d = to look at (+ acc)

npoo—sﬁxoual = to address in prayer

ppo—q)épgo = to bring forth (cf. EPCI). The future will be studied later.
PITTTwW, PIYed = to throw on the ground, cast out




OﬂOUSde, OTI‘OUBO/(OOUO(I = to be earnest, to pursue earnestly
cqﬁCco, 005000 = to save

TPED = to nourish

Tpé)(co =torun

{JBprw, QBpléoo > () = to act with wanton violence, outrage
Ve = to show, make visible; OIVOUOL = to appear

dEPW, 010G = to bring, carry, bear

dEUYw = to flee, shun

doPew, doProw = to frighten; poPEOHO = to fear
d)U)\O,(TTCO. ¢U}\O’(§w = to guard, protect; d_)U}\a/TTOLlal = to defend onself
xopeﬂco = to dance

wdeéw > @, WdEAOW = to help

Adverbs

QL (or GEL) = always

Kai may be an adverb = also, too

KOKGC = badly

u&)\}\ov (comparative adverb) = more, rather

uﬁ = no, not (used instead of OU with the Imperative)
UOVOV = only

O{J = _no, not

ﬂo}\)\dlKlC = often

Prepositions (list through lesson 8)
with the accusative
&Vd + acc = up along
Bld +acc = on account of*
l’sC, E’IC + acc = to, toward, into
KO(TO’( + acc = down along, throughout, according to
UETd + acc = after
1TD(5C + acc = toward, (especially in koiné Greek) = in order to
{Jﬂé + acc = toward the base or the foot of




_with the, gel}itive
OO + gen =away from
Sld + gen = through, across*
t’sK + gen = out of
KO(TO’( + gen = down from
UETO + gen = with
ﬂpé + gen = in front of, before
1T_DC3C + gen = from
{J1TC'> + gen = by the personal agent of a passive verb

with the dative
év +dat=in, at
1TDC3C + dat = next to
{Jﬁé + dat = at the base or foot of

Conjunctions

&)\)\d = but

SléTl = because

E’l = if; E’l Kai = even if
é]TElSﬁ = after, since

OTE = when

f =or

KO(i = and

OUTE... OUTE = neither... nor

Particles

apO( often introduces a question. It should not be translated.
YO,(D = for (causal)

Sé (always postpositive) = "and" or "but," depending on the context.
5ﬁ (always postpositive) = indeed, certainly, in fact

uév... 5é = when used as a pair of correlatives, they may connect or contrast two elements. They may be translated literaly as "on the one
hand"..."on the other hand."




uéVTOI = nevertheless
oUV = therefore
TE (always postpositive) = and

TE ... TE (both postpositive) = both...

and
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